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CREATE THE PERFECT ENVIRONMENT FOR YOUR BABY

Thank you for purchasing the MyBaby by HoMedics SoundSpa On-The-Go. The SoundSpa On-The-Go will

help your baby wind down and relax.

Fig.1

VOLUME UP

VOLUME DOWN

WHITE NOISE

HEARTBEAT

PRODUCT FEATURES:

Soothing Sounds: White Noise, Ocean, Heartbeat, and
Lullaby.

Auto-Timer lets you choose how long you listen — 15, 30,
45 minutes or continuously

Digital volume control allows you to adjust the volume of
the sounds

Compact and lightweight for travel.

Uses 3 AAA batteries (included).

INSTRUCTIONS FOR USE:

How To Install Batteries:

. Make sure the unit s turned OFF.

Locate the battery cover. Use a coin to loosen the screw.

Remove the battery compartment door and the

exhausted batteries (if applicable).

. Install 3 new “AAA” batteries following the diagram

inside the battery compartment.

Note: We recommend using alkaline batteries for longer

battery life.

Replace the battery compartment door and tighten the

screw to secure.

Note: When sounds become faint or stop, it is time for an

adult to change the batteries.

Listening to the Sounds:

1. Press and hold the POWER button for 2 seconds to tum
ON. The red LED power indicator will illuminate.
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2. Select the sound you wish to listen to and press the
corresponding button. (See Fig.1)
Note: When the unit s turned on, it will always default
to the last sound used.

3. Toadjust the volume, press the 2\ button or V'
button to your desired level. (See Fig.1)

4. Press and hold the POWER button for 2 seconds to
turn OFF.

Using the Auto-Timer:

When the power is on and you are listening to a sound,

you may set a timer so the unit will automatically turn off

after 15, 30, or 45 minutes.

1. Press timer button €. The green LED timer indicator
under the specified timer setting will illuminate.
(See Fig.1)

2. Keep Pressing the timer button € to move through
different timer options. The timer feature has been
turned off when green LEDs are off.

MAINTENANCE:

To Store

You may leave the unit on display, or you can store it in
its box or a cool, dry place. Batteries should be removed
prior to storage.

To Clean

Wipe off dust with a damp cloth. NEVER use liquids or
abrasive cleaner to clean. Do not immerse in water.
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CREEZ L'ENVIRONNEMENT PARFAIT POUR VOTRE ENFANT :

Merci d'avoir acheté le SoundSpa On-The-Go portable de MyBaby de HoMedics. Le SoundSpa On-The-Go

portable aidera votre enfant a se détendre.

Fig1  AUGMENTERLE DIMINUER LE
VoL

UME VOLUME _

@ MARCHE/ARRET MINUTEUR

BATTEMENTS DE CEUR BERCEUSE @ /<

Ecouter les sons :
1. Appuyer et maintenir enfoncé
le bouton de mise en marche/

& arrét pendant 2 secondes pour

mettre 'unité sous tension. Le
voyant rouge s'allume.
Sélectionner le son de votre
choix et appuyer sur le bouton
correspondant. (Voir Fig.1)
Remarque : Lorsque |'unité
est sous tension, par défaut,
elle émet toujours le son quia
été écouté en dernier.

Pour régler le volume,
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CARACTERISTIQUES DU PRODUIT :

Sons apaisants : Bruit blanc, Océan, Battements de ceeur
et Berceuse.

Le minuteur automatique vous permet de choisir la durée
d'écoute :15, 30, 45 minutes ou en continu

La commande de volume numérique régle le volume des
sons

Compact et [éger en déplacement.

Fonctionne avec 3 piles AAA (fournies).

MODE D’EMPLOI :

Comment installer les piles :

. Stassurer que I'unité est ETEINTE.

Localiser le couvercle des piles. Dévisser la vis & I'aide
d'une piéce de monnaie.

. Quvrir le clapet du compartiment des piles et enlever les
piles usagées (le cas échéant).

Insérer 3 piles AAA neuves en suivant les indications a
I'intérieur du compartiment des piles.

Remarque : Nous recommandons 'utilisation de piles
Alkaline pour garantir une durée de vie des piles plus
longue.

Remettre en place le clapet du compartiment des piles et
serrer la vis pour garantir une fixation sire.

Remarque : Les piles doivent étre changées quand la
lumiére faiblit ou s'éteint. Cette opération doit étre
réalisée parun adulte.
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appuyer sur le bouton A

ou V. (Voir Fig.1)

4. Appuyer et maintenir enfoncé le bouton de mise en
marche/arrét pendant 2 secondes pour mettre I'unité
hors tension.

dumi ique:

Quand I'unité est sous tension et un son activé, il est

possible de régler le minuteur pour que l'unité s'éteigne

automatiquement au bout de 15, 30 ou 45 minutes.

1. Appuyer sur le bouton du minuteur €. Le voyant vert
correspondant a la durée du minuteur s'allume. (Voir
Fig.1)

2. Continuer d'appuyer sur le bouton du minuteur &
pour parcourir les différentes options de minuteur. La
fonction de minuteur est désactivée quand les voyants
verts sont éteints.

ENTRETIEN :

Foncti

Rangement

Vous pouvez laisser I'unité sortie ou la ranger dans sa
boite, dans un endroit frais et sec. Enlever les piles avant
de ranger l'unité.

Nettoyage

Essuyer la poussiére a I'aide d’un chiffon humide. NE
JAMAIS utiliser de nettoyant liquide ou abrasif pour le
nettoyage. Ne pas plonger dans |'eau.



SCHAFFEN SIE DIE PERFEKTE UMGEBUNG FUR IHR BABY:

Vielen Dank fiir den Kauf unseres MyBaby SoundSpa On-The-Go von HoMedics. Das SoundSpa On-The-Go
hilft Inrem Baby, herunterzukommen und zu entspannen.

LAUTSTARKE
LEISER

ABD1 | AUTSTARKE
LAUTER

WEISSES
RAUSCHEN

MEERESRAUSCHEN

HERZSCHLAG

Den Kléngen lauschen:

1. Halten Sie den Netzschalter
zum Einschalten 2 Sekunden
lang gedriickt. Die rote LED
fiir die Betriebsanzeige
leuchtet auf.

Wiéhlen Sie den Klang, den Sie
héren mdchten und driicken
Sie auf die entsprechende
Taste. (Siehe Abb. 1)
Hinweis: Wenn das Gerét
eingeschaltet wird, spielt es
immer das zuletzt benutzte
Gerdusch.

~

PRODUKTEIGENSCHAFTEN:

Beruhigende Klange: WeiBes Rauschen, Meer, Herzschlag
und Wiegenlied.

Mit dem Auto-Timer knnen Sie entscheiden, wie

lange Sie zuhdren wollen — 15, 30, 45 Minuten oder
kontinuierlich

Mit der digitale Lautstérkeregelung kdnnen Sie die
Lautstarke fiir die Klange einstellen

Kompakt und leicht fiir unterwegs

3 x AAA-Batterien erforderlich (im Lieferumfang
enthalten).

BEDIENUNGSANLEITUNG:

Einlegen der Batterien:

. Achten Sie darauf, dass das Gerdt ausgeschaltet ist.

. Suchen Sie nach dem Batteriegehause. Verwenden Sie
eine Miinze, um die Schraube zu [6sen.

. Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriegehduses und
die leeren Batterien (falls erforderlich).

. Setzen Sie 3 neue , AAA”-Batterien ein und folgen Sie
dabei den Anweisungen im Batteriefach.
Hinweis: Wir empfehlen die Verwendung von
alkalischen Batterien fiir eine langere Lebensdauer dieser.

. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder und ziehen Sie die
Schraube sicher fest.
Hinweis: Wenn die Kldnge schwécher werden oder
stoppen, muss die Batterie von einer erwachsenen
Person ausgetauscht werden.
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3. Fiir die Einstellung der

Lautstérke driicken Sie bitte die /\- oder \/-Taste auf Ihr

gewiinschtes Level. (Siehe Abb. 1)

4. Halten Sie den Netzschalter zum Ausschalten 2
Sekunden lang gedriickt.

Verwendung des Auto-Timers:

Wenn das Gerat eingeschaltet ist und Sie einem Klang

lauschen, konnen Sie den Timer einstellen, damit sich das

Gerdt nach 15, 30 oder 45 Minuten ausstellt.

1. Driicken Sie die Timer-Taste (. Die griine LED
Timer-Anzeige leuchtet unter der angegebenen Timer-
Einstellung auf. (Siehe Abb. 1)

2. Halten Sie die Timer-Taste (% gedriickt, um sich durch
die verschiedenen Timer-Optionen zu bewegen. Die
Timer-Funktion wurde deaktiviert, wenn die griinen
LED nicht leuchten.

PFLEGE:

Zur Lagerung

Sie konnen das Gerat auf dem Regal lagern, in seiner
Verpackung oder an einem kiihlen, trockenen Ort. Vor der
Lagerung sollten die Batterien entfernt werden.

Zur Reinigung

Wischen Sie den Staub mit einem feuchten Tuch ab.

Zum Reinigen NIEMALS fliissige Reinigungsmittel oder
Scheuermittel verwenden. Nicht in Wasser eintauchen.




CREE EL ENTORNO PERFECTO PARA SU BEBE:

Gracias por comprar el SoundSpa On-The-Go de la marca MyBaby de HoMedics. Este aparato le ayudard a

calmar a su bebé y hacer que se relaje.

DISMINUCION
DEVOLUMEN

Fig1 umenTo D
VOLUMEN

BLANCO

@ BOTON DE ENCENDIDO TEMPORIZADOR

C6mo escuchar los sonidos:

1. Pulse y mantenga el boton

de ENCENDIDO durante 2
segundos para encender la
unidad (ON). Se encenderd el
piloto LED rojo indicador de
encendido.

Seleccione el sonido que desee
escuchar y pulse el boton
correspondiente. (Verla Fig. 1)
Nota: Al volver a encender

la unidad, por defecto se oird
el tiltimo sonido que haya
escuchado.

~

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO:

Sonidos relajantes: Ruido blanco, mar, latido y nana.
Un temporizador automatico le permite elegir la
duracién: 15, 30, 45 minutos o de forma continua.

El control digital del volumen le permite regular el
volumen de los sonidos.

Compacto y ligero para viajar.

Funciona con 3 pilas AAA (vienen incluidas)

INSTRUCCIONES DE USO:

Instalacion de las pilas:

. Asegirese de que la unidad esté apagada (OFF).

Ubique la tapa de las pilas. Afloje el tornillo con una

moneda.

Extraiga la tapa del compartimento de pilas y saque las

pilas gastadas (en caso de estarlo).

. Meta 3 pilas nuevas «AAA» segiin el dibujo de polaridad
indicado dentro del compartimento.

Nota: Recomendamos que use pilas alcalinas para que
duren més.

. Vuelva a poner la tapa del compartimento y apriete el
tornillo para asegurarse de que no se abra la tapa.
Nota: Cuando el sonido casi se desvanezca o se pare, es
sefial de que un adulto tiene que cambiar las pilas.
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. Para ajustar el volumen, pulse
el boton A oV al nivel
deseado. (Ver la Fig. 1)

4. Pulse y mantenga el botdn de ENCENDIDO durante 2

segundos para apagar el dispositivo (OFF).

Uso del temporizador automatico:

Cuando la unidad esté encendida y usted esté escuchando

alguno de los sonidos, puede configurar el temporizador

para que la unidad se apague automaticamente
transcurridos 15, 30 0 45 minutos.

1. Pulse el botdn del temporizador (. Se iluminard el
LED verde indicador del temporizador en el ajuste
especificado del temporizador. (Ver la Fig. 1)

2. Siga pulsando el boton del temporizador < para ver
las distintas opciones del temporizador. La funcion del
temporizador esté apagada cuando los LED verdes se
apagan.

MANTENIMIENTO:

Para guardarla

Puede dejar la unidad expuesta o puede guardarla en
su caja en un lugar fresco y seco. Antes de guardarla, es
aconsejable que extraiga las pilas.

Para limpiarla

Limpie el polvo con un pafio himedo. NUNCA utilice
liquidos o productos abrasivos para limpiarla. No la
sumerja en agua.




CREA L'AMBIENTE PERFETTO PER IL TUO BEBE:

Grazie per aver acquistato la SoundSpa da viaggio MyBaby by HoMedics La SoundSpa da viaggio aiutera il

tuo bambino a calmarsi e rilassarsi.

fig:1 AUMENTO

VOLUME

RIDUZIONE
VOLUME _

RUMORE
BIANCO

NINNA NANNA @

BATTITO DEL CUORE

@ ACCENSIONE/SPEGNI!

Ascolto dei suoni:
1. Premere e tenere premuto
per 2 secondi il tasto di

b, accensione/spegnimento

(POWER) per accendere
I'unita (ON). La spia LED color
rosso i illuminera indicando
I'accensione dell'unita.

. Selezionare il suono che si
desidera ascoltare e premere
il pulsante corrispondente.
(VediFig. 1)

Nota: All'accensione, il
suono di default sara I'ultimo

~

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO:

Suoni rilassanti: Rumore bianco, Oceano, Battito del
cuore, e Ninna nanna.

Il timer automatico permette di scegliere la durata del
suono: 15, 30, 45 minuti o ininterrotta

Il volume del suono puo essere regolato attraverso il
comando digitale

Compatto e leggero per essere trasportato.
Alimentato da 3 batterie AAA (incluse).

ISTRUZIONI PER L'USO:

Inserimento delle batterie:

. Assicurarsi che I'unita sia spenta (OFF).

Individuare il coperchio del vano batterie. Usando una
moneta, allentare la vite.

Rimuovere il coperchio del vano batterie e le batterie
scariche (se presenti).

Inserire 3 batterie “AAA” nuove seguendo il diagramma
all'interno dell'alloggio.

Nota: Raccomandiamo I'uso di batterie Alkaline per una
vita utile maggiore.

Riposizionare il portellino del vano batterie e stringere la
vite.

Nota: Quando il suono si affievolisce o si interrompe, le
batterie devono essere sostituite da un adulto.
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selezionato.

3. Per regolare il volume, premere il pulsante /\ oppure
W fino araggiungere il livello desiderato. (Vedi Fig. 1)

4. Premere e tenere premuto per 2 secondi il tasto di
accensione/spegnimento (POWER) per spegnere I'unita

Imp del timer

Durante I'ascolto di un suono, & possibile impostare il

timer affinché I'unita si spenga automaticamente dopo

15,30 0 45 minuti.

1. Premere il pulsante timer €. La spia LED verde del
timer posizionata sotto I'impostazione del timer
specificata si illuminera. (Vedi Fig. 1)

2. Tenere premuto il pulsante del timer (% per scorrere tra
le diverse opzioni. La funzione timer & spenta quando i
LED verdi sono spenti.

MANUTENZIONE:

Custodia

L'apparecchio pud essere lasciato in vista oppure
conservato nell'apposita confezione in un luogo fresco e
asciutto. Si consiglia di rimuovere le batterie prima di un
periodo di inutilizzo.

Pulizia

Rimuovere la polvere con un panno umido. Non usare MAI
liquidi o detergenti abrasivi per pulire I'apparecchio. Non
immergere in acqua.




CRIE O AMBIENTE PERFEITO PARA 0 SEU BEBE:

Obrigado por adquirir o SoundSpa On-The-Go da coledo MyBaby da HoMedics. 0 SoundSpa On-The-Go

ajudara o seu bebé a descontrair e relaxar.

figl  AuMENTAR
VOLUME

BAIXAR
VOLUME _

EMBALAR

TEMPORIZADOR

@ ALIMENTACAO

Ouvir os sons:

1. Mantenha o botao de

alimentagdo premido durante

b 2segundos para ligara
unidade. 0 indicador LED
vermelho ilumina-se.

. Selecione 0 som que pretende
ouvir e prima o botao
correspondente (consultar
aFig.1).

Nota: Quando a unidade é
ligada, por predefinicao, vai
sempre para o (ltimo som
utilizado.

~

CARACTERISTICAS DO PRODUTO:

Sons relaxantes: Ruido branco, oceano, bater do coracao
emusica de embalar.

0 temporizador automético permite escolher durante
quanto tempo pretende ouvir 0 som: 15, 30, 45 minutos
ou ininterruptamente

0 controlo do volume digital ajusta o volume dos sons
Compacto e leve para transportar.

Utilize 3 pilhas AAA (incluidas).

INSTRUCOES DE UTILIZACAO:

3. Para ajustar o volume, prima
o0 botdo A ou o botdo V/ até ao nivel pretendido.
(consultar aFig. 1).
4. Mantenha o botdo de alimentagdo premido durante 2
segundos para desligar a unidade.
Utilizar o temporizador automatico:
Quando a alimentagdo estiver ligada e estiver a ouvir
um som, pode definir um temporizador para desligar a
unidade automaticamente apds 15, 30 ou 45 minutos.
1. Prima o botao do temporizador ©. 0 LED indicador
do temporizador verde sob a configuracao do
i izador especificada acende-se (consultar a Fig. 1).

Como colocar as pilhas:

. Garanta que a unidade estd desligada.

Localize a tampa do compartimento das pilhas. Utilize

uma moeda para desapertar o parafuso.

Retire a tampa do compartimento das pilhas e retire as

pilhas gastas (se aplicavel).

. Cologue 3 pilhas “AAA” novas sequindo o diagrama que
se encontra dentro do respetivo compartimento.
Nota: Recomendamos utilizar pilhas alcalinas para uma
maior autonomia.

. Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas e
aperte o parafuso.
Nota: Quando os sons comegarem a ficar menos nitidos
ou pararem, € altura de um adulto trocar as pilhas.
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2. Continue a premir o botdo do temporizador ® para
passar pelas diversas opcdes do temporizador. Quando
0s LED verdes estiverem apagados, significa que a
funcionalidade de temporizador foi desligada.

MANUTENCAO:

Armazenamento

Pode deixar o dispositivo em exposicao ou armazené-lo na
respetiva caixa num lugar fresco e seco. As pilhas devem
ser retiradas antes de se armazenar o produto.

Limpeza

Limpe o pd com um pano himido. NUNCA utilize liquidos
nem produtos de limpeza abrasivos para proceder a
limpeza. Ndo mergulhe em dgua.




CREEER DE PERFECTE OMGEVING VOOR JE BABY:

Bedankt voor het aanschaffen van de MyBaby by HoMedics SoundSpa Onderweg. De SoundSpa Onderweg

zal je baby helpen zich te ontspannen.

Fig.1
VOLUME OMH006 VOLUME OMLAAG

SLAAPLIEDJE @

HARTSLAG

@ ELEKTRICITEIT

Luisteren naar de geluiden:
1. Houd de aan-uitknop
ingedrukt gedurende 2

e seconden om het apparaat
AAN te zetten. Het rode
led-stroomlichtje zal gaan
branden.

. Selecteer het geluid waar je
naar wil luisteren en druk
op de betreffende toets.
(ZieFig. 1)

Let op: Wanneer het apparaat
wordt ingeschakeld staat hij
altijd standaard ingesteld op

~

PRODUCTKENMERKEN:

Kalmerende geluiden: Witte Ruis, Oceaan, Hartslag en
Slaapliedje.

Automatische timer laat je kiezen hoe lang je luistert: 15,
30,45 minuten, of doorlopend

Met de digitale volumebediening kun je het volume van
de geluiden aanpassen.

Compact en lichtgewicht, handig voor op reis

Gebruikt 3 AAA-batterijen (meegeleverd).

GEBRUIKSAANWIJZING:

Hoe worden de batterijen geplaatst:
. Zorg ervoor dat het apparaat is UlTgeschakeld.
. Zoek het batterijklepje. Gebruik een munt om de schroef
los te draaien.
. Verwijder het deksel van de batterijhouder en de lege
batterijen (indien van toepassing).
Plaats 3 nieuwe AAA-batterijen volgens het schema aan
de binnenzijde van het batterijvakje.
Let op: We bevelen Alkalinebatterijen aan voor een
langere levensduur van de batterijen.
. Zet het batterijklepje weer op zijn plaats en draai de
schroeven vast.
Let op: Let op: Het is tijd om door een volwassene
de batterijen te laten vervangen wanneer het geluid
zwakker wordt of stopt.
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het laatst gebruikte geluid.

3. Druk op de 2\-knop of \/-knop om het volume op de
gewenste geluidssterkte in te stellen. (Zie Fig. 1)

4. Houd de aan-uitknop ingedrukt gedurende 2 seconden
om het apparaat UIT te zetten.

De automatische timer gebruiken:

Wanneer het apparaat is ingeschakeld en je naar een

geluid luistert, dan kun je de timer activeren, zodat het

apparaat automatisch wordt uitgeschakeld na 15, 30 of

45 minuten.

1. Druk op de timerknop <. Het groene LED timerlampje
onder de gekozen timerinstelling zal gaan branden.
(ZieFig. 1)

2. Blijf op de timerknop <© drukken om langs de
verschillende timerinstellingen te gaan. De
timerinstelling is uitgeschakeld wanneer de groene
leds uit zijn.

ONDERHOUD:

Voor opslag

Kun je de eenheid ergens laten staan, hem in zijn doos
bewaren, of hem op een koele, droge plaats opslaan.
Voordat je hem opslaat, moeten de batterijen verwijderd
worden.

Om te reinigen
Afstoffen met een vochtige doek. NOOIT vloeibare of
i inigi iddel bruiken voor reiniging.

g
Niet onderdompelen in water.

8 NL



SKAP ET PERFEKT MILJ@ FOR DIN BABY:

Takk for at du kjopte MyBaby av HoMedics SoundSpa On-The-Go. SoundSpa On-The-Go vil hjelpe babyen

din med & roe ned og  slappe av.

Fig.1

VOLUM OPP VOLUM NED

VUGGESANG @

HJERTESLAG

TIDSINNSTILLING

PRODUKTEGENSKAPER:

« Beroligende lyder: Hvit stoy, hav, hjerteslag og vuggesang.

« Med automatisk tidsinnstilling kan du velge hvor lenge
du skal lytte — 15, 30, 45 minutter eller uavbrutt

« Digital volumkontroll justerer lydvolumet

« Kompakt og lett gjor den reisevennlig.

« Benytter tre AAA batterier (inkludert).

BRUKERVEILEDNING:

Hvordan installere batterier:

1. Sorg for at enheten er avslatt.

2. Finn batterilokket. Losne skruen med en mynt.

3. Apne batterilokket og fiern de gamle batteriene (om
relevant).

4. Monter tre nye “AAA” batterier etter diagram pd innsiden
av batterirommet.
NB: Vi anbefaler & benytte alkaliske batterier for lengre
batteritid.

5. Sett batterilokket pa plass igjen, monter skruen og trekk
dentil.
NB: NB: Nar lyden blir svak, eller stilner helt, er det pa
tide & bytte batterier.

Rlyttetil lydene:

1. Trykk og hold stramknappen nede i to sekunder for sl
enheten pa. Den rade LED strom indikatoren vil lyse opp.

2. Velg lyden du onsker & lytte til og trykk inn den
korresponderende knappen. (Se Fig. 1)

NB: Nar enheten slds pd vil den vaere innstilt pa lyden
du spilte av sist.

3. For & justere volumet, trykk inn 2\ knappen eller &/
knappen til ansket lydniva. (Se Fig. 1)

4. Trykk og hold stramknappen nede i to sekunder for &
sla enheten av.

A bruke automatisk tidsinnstilling:

Nar enheten er pd, og du lytter til en av lydene, kan du

stille inn tidsinnstillingen slik at enheten automatisk slar

seg av etter 15, 30 eller 45 minutter.

1. Trykk inn knappen for tidsinnstilling €. Den gronne
LED indikatoren under valgt tidsinnstilling vil lyse. (Se
Fig. 1)

2. Trykk pa knappen for tidsinnstilling < flere ganger for
aendre antall minutter. Funksjonen for tidsinnstilling
erslattav nar de gronne LED lysene er av.

VEDLIKEHOLD:

Lagring

Du kan la enheten sté framme, eller du kan lagre den i
esken den kom i pa et kjolig og tort sted. Batteriene bor
fiernes for lagring.

Rengjoring

Tork av stov med en fuktig klut. Det ma ALDRI brukes
vaesker eller rengjoringsmiddel med slipemiddel til
rengjoring. Ma ikke senkes i vann.



LUO TAYDELLINEN YMPARISTO VAUVALLESI:

Kiitos kun ostit HoMedicsin MyBaby-valikoimaan kuuluvan SoundSpa On-The-Go -laitteen. SoundSpa On-
The-Go auttaa vauvaa rauhoittumaan ja rentoutumaan.

kuva.1 AKNENVOIMAKKUUS ~ AANENVOIMAKKUUS
KOVEMMALLE _ HILJAISEMMALLE

VALKOINEN
KOHINA

TUOTTEEN OMINAISUUDET

Rauhoittavat dénet: valkoinen kohina, meri, syke ja
kehtolaulu.

Automaattiajastimen avulla voit valita kuinka pitka&n
kuunteletaan d — 15,30 tai 45 minuuttia tai jatkuvasti.
- Digitaalinen sa&din &ai kkuuden saatamiseen.
Kompakti ja kevyt laite on helppo ottaa mukaan
matkalle.

Toimii kolmella AAA-paristolla (mukana toimituksessa).

KAYTTOOHJEET

Paristojen asennus:
1. Varmista, ettd laitteen virta on kytketty pois d.
2. Paikanna paristokotelon kansi. Avaa ruuvi kolikolla.
3. Avaa paristokotelon kansi ja ota kaytetyt paristot pois.
4. Asenna kolme uutta AAA-paristoa palkmlleen

kotelossa olevan kaaviok i

2. Paina haluamasi &nen painiketta. (Katso kuva 1).
Huom! Kun laitteen virta kytketdan paalle, oletuksena

péalld on aina viimeksi soitettu ani.

3. Saada aanenvoimakkuutta painamalla A- tai V
-painikkeesta haluamallesi tasolle. (Katso kuva 1).

4. Sammuta laite pitdmalla virtapainiketta painettuna
kaksi sekuntia.

Automaattiajastimen kaytto:

Kun virta on kytketty péalle ja kuuntelet &ntd, voit sdataa

ajastimen niin, ettd laite sammuu automaattisesti 15, 30,

tai 45 minuutin kuluttua.

1. Paina ajastimen painiketta (©. Aika-asetuksen alla
syttyy vihred merkkivalo. (Katso kuva 1).

2. Halutun ajan voi valita painamalla ajastimen painiketta
9, Kun vihret merkkivalot sammuvat, ajastin on pois
paalta.

KUNNOSSAPITO:

Huom! S

kdyttdmaan ja, jotka
kestévat pidempaan.

5. Pane paristokotelon kansi paikalleen ja kirista ruuvit.
Huom! Kun dénet hiljenevat tai loppuvat, on aika
vaihtaa paristot.

Kanten kuuntelu:

1. Kdynnisté laite pitamalla virtapainiketta painettuna kaksi
sekuntia. Punainen merkkivalo syttyy.

Sailytys
Laite voidaan pitda esillé tai sailyttaa omassa laatikossaan
viiledssd ja kuivassa paikassa. Paristot on otettava pois
sdilytyksen ajaksi.
Puhdistus
Pyyhl polyt pois kostealla liinalla. ALK KAYTA

illoinkaan nesteita tai hank
puhdistusaineita. i saa upottaa veteen.
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SKAPA DEN PERFEKTA MILJON FOR DITT BARN:

Tack for att du har kopt MyBaby SoundSpa On-The-Go fran HoMedics. SoundSpa On-The-Go kommer att

hjélpa din baby att lugna sig och slappna av.

Fig.1

VOLYM UPP

VOLYM NER

PRODUKTFUNKTIONER:

Lugnande ljud: Vitt brus, hav, hjartslag och vaggséng.
En automatisk timer later dig valja hur lange du vill
lyssna — 15, 30, 45 minuter eller konstant

En digital volymkontroll later dig justera ljudens volym
Kompakt och létt for resan

Anvénder tre AAA-batterier (inkluderade)

BRUKSANVISNING:

Hur du monterar batterierna:
. Setill att enheten &r AV.
Lokalisera batteriluckan. Anvénd ett mynt for att lossa
skruven.
. Oppna batteriluckan och ta ut de tomma batterierna (om
de ar monterade).
. Montera tre nya "AAA”-batterier enligt diagrammet i
batterifacket.
Obs! Vi rekommenderar anvandning av alkaliska
batterier for langre batterilivslangd.
. Sétt tillbaka batteriluckan och dra &t skruven.
Obs! Det ar dags att byta batterierna nér ljudet blir svagt
eller forsvinner helt.
Att lyssna pa ljuden:
1. Tryck och hall STROM-knappen intryckt i tva sekunder for
att 513 PA enheten. Den rida stromindikeringen kommer
att tandas.
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2. Vilj det ljud du vill lyssna pa och tryck pd motsvarande
knapp. (Se Fig.)
Obs! Nar enheten slas pd kommer den alltid att starta
med det ljud du sist lyssnade pa.

3. For att justera volymen, trycker du pa nagon av
knappama A eller \ for din dnskade niva. (Se Fig.)

4, Tryck och hall STROM-knappen intryckt i tvé sekunder
for att sla AV enheten.

Anvinda den automatiska timern

Nar strommen dr pd och du lyssnar pa ett ljud kan du sla

pé timern sd att enheten slds av automatiskt efter 15, 30

eller 45 minuter.

1. Tryck pé timerknappen (. Den grdna lysdioden under
den angivna tiden kommer att tandas. (Se Fig.)

2. Fortsatt att trycka pa timerknappen 5 for att byta
mellan de olika timeralternativen. Timerfunktionen har
slagits av nar den grona lysdioden r sléckt.

UNDERHALL:

Forvaring

Du kan lmna enheten framme, eller s kan du forvara
den i sin forpackning pd en torr och sval plats. Batterierna
bor avldgsnas fore forvaring.

Rengoring

Torka avdamm med en fuktad trasa. Anvand ALDRIG
vétskor eller slipande rengdringsmedel for rengdring.
Sank inte ner i vatten.




SCHAFFEN SIE DIE PERFEKTE UMGEBUNG FUR IHR BABY:

Vielen Dank fiir den Kauf unseres MyBaby SoundSpa On-The-Go von HoMedics. Das SoundSpa On-The-Go
hilft Inrem Baby, herunterzukommen und zu entspannen.

Abb.1

LAUTSTARKE LAUTER LAUTSTARKE LEISER

WEISSES
RAUSCHEN

MEERESRAUSCHEN

HERZSCHLAG

Den Kléngen lauschen:
1. Halten Sie den Netzschalter
zum Einschalten 2 Sekunden
b lang gedriickt. Die rote LED
fiir die Betriebsanzeige
leuchtet auf.
Wahlen Sie den Klang, den Sie
haren mdchten und driicken
Sie auf die entsprechende
Taste. (Siehe Abb. 1)
Hinweis: Wenn das Gerat
eingeschaltet wird, spielt es
immer das zuletzt benutzte
Gerdusch.

~

PRODUKTEIGENSCHAFTEN:

Beruhigende Kldnge: WeiBes Rauschen, Meer, Herzschlag
und Wiegenlied.

Mit dem Auto-Timer kdnnen Sie entscheiden, wie

lange Sie zuhdren wollen — 15, 30, 45 Minuten oder
kontinuierlich

Mit der digitale Lautstérkeregelung kdnnen Sie die
Lautstarke fiir die Klange einstellen

Kompakt und leicht fiir unterwegs

3 x AAA-Batterien erforderlich (im Lieferumfang
enthalten).

BEDIENUNGSANLEITUNG:

Einlegen der Batterien:

. Achten Sie darauf, dass das Gerét ausgeschaltet ist.

. Suchen Sie nach dem Batteriegehause. Verwenden Sie

eine Miinze, um die Schraube zu ldsen.

Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriegehduses und

die leeren Batterien (falls erforderlich).

. Setzen Sie 3 neue , AAA”-Batterien ein und folgen Sie
dabei den Anweisungen im Batteriefach.
Hinweis: Wir empfehlen die Verwendung von alkalischen
Batterien fiir eine langere Lebensdauer dieser.

. SchlieBen Sie das Batteriefach wieder und ziehen Sie die
Schraube sicher fest.
Hinweis: Wenn die Klange schwécher werden oder
stoppen, muss die Batterie von einer erwachsenen
Person ausgetauscht werden.

o=
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3. Fiir die Einstellung der
Lautstérke driicken Sie bitte die /\- oder \/-Taste auf Ihr
gewiinschtes Level. (Siehe Abb. 1)

4. Halten Sie den Netzschalter zum Ausschalten 2
Sekunden lang gedriickt.

Verwendung des Auto-Timers:

Wenn das Gerét eingeschaltet ist und Sie einem Klang

lauschen, konnen Sie den Timer einstellen, damit sich das

Gerat nach 15, 30 oder 45 Minuten ausstellt.

1. Driicken Sie die Timer-Taste (. Die griine LED
Timer-Anzeige leuchtet unter der angegebenen Timer-
Einstellung auf. (Siehe Abb. 1)

2. Halten Sie die Timer-Taste € gedriickt, um sich
durch die verschiedenen Timer-Optionen zu bewegen.
Timerfunktionen er slukket, nér de gronne LED-lamper
ikke lyser.

PFLEGE:

Zur Lagerung

Sie konnen das Gerat auf dem Regal lagern, in seiner
Verpackung oder an einem kiihlen, trockenen Ort. Vor der
Lagerung sollten die Batterien entfernt werden.

Zur Reinigung

Wischen Sie den Staub mit einem feuchten Tuch ab.
Zum Reinigen NIEMALS fliissige Reinigungsmittel oder
Scheuermittel verwenden. Nicht in Wasser eintauchen.
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TEREMTSEN TOKELETES KORNYEZETET GYERMEKENEK:

Koszonjiik, hogy megvésarolta a MyBaby by HoMedics SoundSpa On-The-Go terméket. A SoundSpa On-

The-Go segit a habanak megnyugodni és relaxalni.

1.abrat

HANGERG FEL HANGERG LE

SZIVRITMUS

TAPKAPCSOLO

Hangok lejatszasa:
1. Akeésziilék bekapcsoldsahoz
tartsa lenyomva a

{ tapkapcsolot 2 masodpercig.

Kigyullad a piros LED tapjelzd.
Valassza ki a lejdtszani kivant
hangot, és nyomja meg a
megfelel gombot. (Lésd az

1. abrat)

Megjegyzés: Amikor a
késziiléket tjra bekapcsolja,
mindig az utols lejatszott
hangra all vissza.

Akivant hangerd beallitdsahoz

*
~

w

ATERMEK FUNKCIOL:
« Nyugtatd hangok: Fehér zaj, 6cedn, szivverés és altato.
- Az iddzitdvel kivalaszthatja a hanglejtszas

idétartamat — 15, 30, 45 perc vagy folyamatos.
Adigitalis hangerd-szabélyozoval a hanghatdsok
hangerejét allithatja be.

Kis méret( és kannydi, igy utazésra is magaval viheti.
Atermékhez 3 AAA elem sziikséges (mellékelve).

HASZNALATI UTASITAS:

Az elemek behelyezése:

. Gy6z6djon meg arrél, hogy az egység Kl van kapcsolva.

Keresse meg az elemtartd fedelét. Egy érmével lazitdsa ki

acsavart.

. Vegye le az elemtartd fedelét és vegye ki a lemeriilt
elemeket (ha sziikséges).

. Helyezzen be 3 ij AAA elemet az elemtartd belsejében

1évé jeldlésnek megfelelden.

Megjegyzés: A hosszabb iizemidd érdekében

alkdlielemek hasznélatt javasoljuk.

Helyezze vissza az elemtartd fedelét, és hiizza meg csavart.

Megjegyzés: Az elemeket akkor kell cserélni (csak felngtt

teheti meg), ha a lejatszas til halk vagy ledll.

~ =
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hasznéljaa A vagya V/

gombot. (Lésd az 1. brat)

4. Akésziilék kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a
tépkapcsoldt 2 mésodpercig.

Az automatikus idézitd hasznalata:

Ha a késziilék be van kapcsolva és folyamatban van a

hanglejatszds, idézitét allithat be: a bedllitott idd (15, 30

vagy 45 perc) leteltét kovetden a késziilék automatikusan

kikapcsol.

1. Nyomja meg az idézitégombot <. Kigyullad a
kivalasztott idézitbedllitds zold LED-je. (Lasd az 1.
abrét)

2. Tartsa lenyomva az iddzitdgombot  a kiilonbdz6
idézitébedllitasok kozotti atvaltashoz. Az id6zitd
funkcid kikapcsolt &llapotban van, amikor a zold LED-ek
nem vildgitanak.

KARBANTARTAS:
Tarolas
Akésziiléket elol is hagyhatja, vagy sajat dobozéban, egy

biztonsagos, széraz, hiivos helyen térolhatja. Az elemeket
atarolds eldtt el kell tévolitani.

Tisztitas

Akésziilékre rakodott port tordlje le nedves ruhaval.
Atisztitdshoz SOHA ne hasznaljon folyadékot vagy
dorzshatdsu tisztitoszert. Ne meritse az eszkozt vizbe.
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VYTVORTE PERFEKTNI PROSTREDI PRO SVE DETATKO:

Dékujeme vam za zakoupeni uspavaciho pfistroje MyBaby by HoMedics SoundSpa On-The-Go. Uspavaci
pristroj SoundSpa On-The-Go pomiize vaSemu ditéti usnout a odpocivat.

Fig.1
ZVYSENT HLASITOSTI

SNIZENTHLASITOSTI

Poslech zvuki:

1. Zapnéte piistroj stisknutim a
podrzenim tlacitka POWER 2
sekundy. Rozsviti se cerveny
indikator LED.

Vyberte zvuk, ktery chcete
poslouchat, a stisknéte
odpovidajici tlacitko. (Viz
obr.1)

Poznamka: Po zapnuti
zalne pristroj vzdy prehravat
naposledy poufity zvuk.
Stisknutim tlacitka A nebo
W nastavte pozadovanou

~

w

FUNKCE PRODUKTU:

Uklidriujici zvuky: Bily Sum, ocedn, srdecni tep a
ukolébavka.

Automaticky casovac umoziiuje nastavit délku poslechu
—15, 30, 45 minut nebo bez omezeni

DigitaIni ovladani hlasitosti umoziiuje upravovat
hlasitost zvukii

Kompaktni tvar a nizka hmotnost na cesty.

Napéjeni 3 bateriemi AAA (pfilozeny).

NAVOD K POUZIT:

Pokyny pro vloZeni baterii:

. Presvédcte se, ze je pristroj VYPNUTY.

. Vyhledejte vicko pfihrddky na baterie. Uvolnéte Sroub
minci.

. lyjméte vicko prihradky a pfipadné vyjméte vybité
baterie.

. Vlozte 3 nové baterie ,AAA” podle schématu uvniti

prihradky.

Poznamka: Doporucujeme pouzivat alkalické baterie,

které maji del3i Zivotnost.

Nasadte zpét vicko prihradky s bateriemi a utdhnéte

Sroubek.

Poznamka: Kdyz zvuky zeslabnou nebo ustanou, je cas

vyménit baterie.

o=

w
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hlasitost. (Viz obr.1)

4. lypnéte pristroj stisknutim a podrZenim tlacitka
POWER 2 sekundy.

Poutzivani automatického casovace:

Kdyz je zapnuté napéjeni a poslouchate zvuk, miizete

nastavit automatické vypnuti pfistroje po 15, 30 nebo

45 minutach.

1. Stisknéte tlacitko casovace ©. Rozsviti se zeleny
indikator LED casovace pod vybranym nastavenim
Casovace. (Vizobr.1)

2. Opakovanym stisknutim tlacitka < prochézejte riizné
moznosti Casovace. Kdyz zelené indikatory LED nesviti,
funkce casovace je vypnutd.

UDRZBA:

Skladovani

Pristroj miizete ponechat na stolku nebo jej miiZete
uschovat v pévodni krabici nebo na chladném a suchém
misté. Pied ulozenim je nezbytné vyjmout baterie.
Cisténi
Otfete prach vihkym hadiikem. K ¢isténi NIKDY
nepouzivejte kapalné ani brusné istici prostredky.
Neponofujte do vody.
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BEBEGINIZ iCiN MUKEMMEL BIR ORTAM OLUSTURUN:

HoMedics MyBaby SoundSpa On-The-Go diriiniini satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. SoundSpa On-
The-Go iiriinii bebeginizin dinlenmesi ve rahatlamasina yardima olacak.

Sek1

SES ARTIR

SES AZALT

WHITENOISE ~ OCEAN
(BEYAZGURULTU) (OKYANUS)

HEARTBEAT
(KALP ATISI)

6lig

SesleriDinleme:
1. Cihazi agmak icin GUC
diigmesine basin ve 2 saniye

b boyunca basili tutun. Kirmizi

LED gii¢ gostergesi 151§t
yanacaktir.

Dinlemek istediginiz sesi
seqin ve ilgili diigmeye basin.
(Bkz. Sek.1)

Not: Cihaz agldiginda, daima
en son kullanilan ses segili
olacaktir.

Sesi istediginiz seviyede
ayarlamak igin A yada vV

~

w

URON OZELLIKLERI:

Rahatlatici Sesler: White Noise (Beyaz Gilrilltii), Ocean
(Okyanus), Heartbeat (Kalp Atisi) ve Ninni.

Otomatik Zamanlayici dinleme uzunlugunu se¢menizi
saglar— 15, 30, 45 dakika ya da siirekli

Dijital ses kontrolii, seslerin seviyesini ayarlamanizi saglar
Seyahat icin uygun kompak ve hafif gvde.

3 adet AAA tipi pille caligir (birlikte verilir).

KULLANIM TALIMATLARI:

Piller Nasil Takilir:

. Cihazin OFF (KAPALI) oldugundan emin olun.

Pil kapagini bulun. Viday: gevsetmek icin madeni para

kullanin.

Pil bdlmesinin kapagini ve biten pilleri (varsa) ¢ikartin.

. Pil bolmesindeki semaya uygun sekilde 3 adet yeni “AAA"
tipi pili takin.

Not: Daha uzun pil mrii icin alkali pil kullanmanizi
Oneririz.

. Pil bolmesinin kapagini geri yerine takin ve
saglamlagtirmak icin vidayi stkin.
Not: Sesler baladiginda ya da di
yetiskin birisinin pilleri degistirmesi gerekir.

~ =
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. diigmesine basin. (Bkz. Sek.1)
4. Cihazi kapatmak iin GUC diigmesine basin ve 2 saniye
boyunca basili tutun.

Otomatik Zamanlayianin Kullanilmasi:

Cihaz agtk durumdayken ve bir ses dinlerken, cihazin 15,

30ya da 45 dakika sonra otomatik olarak kapanmasi icin

bir zamanlayic ayarlayabilirsiniz.

1. Gii diigmesine < basin. Belirtilen zamanlayici ayari
altindaki yesil LED zamanlayia gstergesi yanacaktir.
(Bkz. Sek.1)

2. Farkli zamanlayici seceneklerine gegis yapmak iin
zamanlayia diigmesine ©© basmaya devam edin. Yegil
LED 1siklan séndiigiinde zamanlayici zelligi kapatildi.

BAKIM:

Depolamak igin

Cihaz agik birakabilir veya kutusuna koyabilir ya da serin
ve kuru bir ortamda depolayabilirsiniz. Depolanmadan
once pillerin cikartilmasi gerekir.

Temizlemek igin

Tozu nemli bir bezle silin. Temizlemek igin ASLA sivi ya da
asindina temizleyiciler kullanmayin. Suya batirmayin.
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AHMIOYPTHXTE TO TEAEIQ MEPIBAAAON T1A TO MQOPO Y A%

Yag euyaptotodpe mou ayopdoate to MyBaby by HoMedics SoundSpa On-The-Go. To SoundSpa On-The-Go

BonBa to pwpd 6ag va npepnoe! Kat va xahapwoeL.

1
AYZHIH ENTAZH HXOY MEIOZH ENTAZHE HXOY

AEYKOZ O0PYBOL  QKEANOX

MAAMOZ KAPAIAZ NANOYPIZMA @

XPONOAIAKONTHE

@ 1EXYZ

Akpdaon Twv Rywv:
1. Natrote To Koupni POWER
(Tpogodooia) kat kpatrjote T0

b Tatnpévo yia 2 devtepolemta,
yiava evepyomoin0ei n
ouokeun. Oa 1 KOKKIvn €voein
LED tpogodooiac.

. EmAé€te Tov fiyo mou Béhete
V0l AKOUOETE Kal MATHOTE TO
avtiototxo koupi. (BA. £x.1)
Inpeiwon: Otav
£EVEPYOTOLE(Tal N GUOKEUR

éyetaimavia o

Teheutaiog xpnotponoinpévog

~

XAPAKTHPIZTIKA NPOIONTOS:

Xahapwrikoi fiyot: Aeukag Bopupog, Qkeavac, Xtimog
Kkapdidg kat Navoupiopa.

0 aUTOaTOG XPOVOSIAKOTTIG 0aC EMTPENEL VAl EMAEYETE
yia oo xpovo Ba akoute — 15, 30, 45 hemtd i ouveywg
H ynptakn puBpion évtaong Tou fjxou oag emTpénel va
puBpiCete ™y évtaon Twv YWY

Mikpd kat ehagpd, kataNnho yia Tagidia.

Xpnotporotei 3 pnatapiec AAA (mephapBavovar).

OAHTIEY XPHIHY:

Ta va tomoBeTiioeTe TIC patapiec:

. BeBatwbeite ot n guokeun eivat BHITH.

Evtoniote To kamdki Twv pnatapiev. Xpnotponotnote éva

Képpa yla va §eopiete  Bida.

. AQaipéoTe To MopTdk TG pmataploBAkng kat agaipéote
TI¢ naNiég pmatapieg (av umdpyouv).

. TomoBetrote 3 véeg pnatapieg “AAA”, GUHQWVA HE TO
8id 0T0 E0LTEPIKO TN f
Inpeioon: ZuvioTodpe va Xpnotpomolnoete aAkaNikég
pnatapiec yia peyahutepn Stdpketa {wric.

o=

w
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1xoc.

3. Na va mposapposETE T EVTAOT) TOU 10U, MATAOTE TO
Kkoupri A 1y 1o koupni N/ oto emBupnto enineo. (BA.
)l

4. Natrote o Koupni POWER (Tpogodoaia) kat kpatriote
T0 maTpévo yia 2 SeutepolemTa, yla va amevepyormolnBel
1) GUOKEVN).

Xpijon tou avtéparov xpovodiakomn:

‘Otav n 1oy0¢ eivat evepyomotnpiévn Kat akoUTe kdmotov fjyo

mopEiTe va puBITETE TOV XPOVOSIAKOTTN WOTE 1) CUGKEH

va anevepyoroinOei autopata petd amé 15, 30 45 Nemtd.

1. Natfote To Koupni xpovodiakomm . Oa avayei n
mpaowvn évbeién ypovodiakomn LED katw amd myv
KkaBopiopévn pubion xpovodiakomn. (BA. Zx.1)

2. TuvexioTe va matdte 1o Koupri xpovodiakomm < yia va
etakwnOeite amo ™ pia emhoyn xpovodiakomm oty
AMn. H Aettoupyia ypovodSiakomn et pyomoinBei
otav o1 mpdotveg evdeielg LED eivat ofnotéc.

ZYNTHPHZH:

Ta goagn
Mnopeite va agrioete T ouokeur o€ 0pato onpeio f va
mv l 010 KOUTI TG 1} 0€ éva Spooepd Kat Enpd

[

EmavatonoBetiote To moptak g pmataptoBikng kat
OTEPEWOTE T0 0piyyovTag T Bida.

Inpeiwon: Otav ot fjyot xaoovy v évtaor Toug i
otapatioowy, évag evijhikag Ba mpémet va aldget Tig
pnatapiec.

époc. Ot pnatapie¢ mpénet va agaipotvtat mpwv T uAagn
TG OUOKELNG.

Ta kabapiopo
TKoumiote T okovn pie éva vypo mavi. MOTE pnv
{te uypd 1) S1aBpwikd kaBapiotika. Mnv

BuiCete T ouokevn) og vepo.
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CO3JAET MAEATbHBIE YCI0BKA 1A BALIETO MATTBILLA!

Bnaropapum 3a nokynky SoundSpa On-The-Go cepun MyBaby komnanun HoMedics. SoundSpa On-
The-Go nomoxeT Batiemy pebeHKy YCnoKOUTbCA 1 OTAOXHYTb.

YMEHbLUEHWE
TPOMKOCTH

puc.1 YBENUYEHHE

TPOMKOCTH

CEPALIEBUEHNE KOMbIBENbHAA @

@ KHOMKA NUTAHUA

Mpumeyanrue: Ecn rpomkocTb
3ByKa (Tana 3HaumTenbHo Cnaee
NN Hayana nponajarb, 3710

I 03Hauaer, yTo Cneayer 3ameHnTb

6arapeiikit.

MpocnywnBakue 38yKoB

1. [lnAToro yt06bl BKNIOYMTH
YCTPOIACTBO, HaXMUTe

Wy epXKVBaiiTe KHOMKY
TATAHUA B TEYEHNN 2 CeKYHA.
3aropuTca KpacHblit AMOHbII
VHAUKATOp.

Bbibepue 3ByKit KOTOPbIi BbI
XOTUTE CyLITh W HaXMUTe

~

OMUCAHWE YCTPOICTBA

4ycnokausaiowux 38yKa: benbiii wym (White noise), Okea
(Ocean), uenue cepava (Heartbeat) u Konbibenban
(Lullaby).

CIOMOLLbI0 aBTOMATIYECKOTO TaiiMepa MOXHO yCTaHOBHUTL
oTKNl0YeHme yCTpoiicTBa yepe3 15, 30, 45 MuHyT, nn6o
NePeBECTY ero B PeXiiM NOCTOAHHOTO BOCMPOU3BE/CHUA.
Lindposoii perynstop rpoMKoCTH M03BONAET Gonee TOUHO
HACTPOMTb FPOMKOCTb 3BYYaHUA

KomnakTHoe 1 nerkoe, uaeanbHo nofxonuT ana
nyTewwecTsuit.

Wcnonb3yiite 3 6atapeiiku pasmepa AAA (BXonAT B
KOMNIeKT NOCTaBKi1).

MHCTPYKLIIA MO SKCNIYATALINAM:

Kak npaBunbHo ycraHoBuTb GaTapeiiki.
. Y6enuTech, 4T0 yCTPOVCTBO BIKIOYEHO.

oo

COOTBETCTBYHOLLYI0 KHOMKY.

(cm. puc. 1).
Tpumeuanue: Mocne BKMloYeHIA npubopa oH Gyaet
BOCMPOU3BOAWTD 3BYKM, KOTOPbIE NPOCTYLINBANNCH
nepej ero BbIKNIYeHnem.

3. OTperynupyiite ypoBeHb rPOMKOCTY C NOMOLLbIO KHOMOK
AnV. (v puc. 1),

4. [InA T0ro 4T00bI BLIKAIOUMTL YCTPOIICTBO, HaXMUTE U
YAepXuBaiiTe KHOMKY NUTAHUA B TeUeHHH 2 CeKYHA.

Wcnonb3oBaHue aBToMaTHyecKoro Taiimepa.
Tpy BKNI0YEHHOM NUTaHUM YCTPOIACTBa, BO BpeMA
BOCTIPOU3BE/IeHIA 3BYKOB, MOXHO HACTPOUTH TaiiMep
aBTOMATUYeCKOro oTKMioueHuA yepes 15, 30 unn 40 MukyT.
1. Haxmure kHonky Taitmepa €. M HaxaTuu 3aroputca

C it HanpoTvB onp:

3HaueHws BpemeH. (. puc. 1).
2 jiTe Ha kHonky © ana

MeX[ly peximamit Taiimepa. Eo 3enenbie AnoaHble

Pbl He CBETATCA — GYHKLUA Taiimepa

. Haiigwe Kpbiluky 6atap (] C |
MOHETI OTKPOITe KPbILLKY 6aTapeiiHoro oTaenexms.

. CHUMUTE KpbILLKY 6aTapeiiHoro oTaeneHus i BbiHbTe
HenpuroAHble Gatapeiikt (B cnyyae X 3ametbi).

. YcraHosuTe 3 HoBble 6atapeiiki pasmepa AAA cobniopan

NONAPHOCTb, B COOTBETCTBUM C MAPKUPOBKOI BHYTPU

6atapeiiHoro oTaeneHus.

Tpumeyanue: [ina Gonee AnuTenbHOro cpoka cnyx 6ol

YCTPOVICTBA, Mbl PEKOMEH/IyeM UCMOIb30BaTb LLEN0UHble

Gatapeiiku.

YcTaHoBUTe KpbILLIKY BaTapeiiHoro 0TAeneHiA 1 3aTaHuTe

DUKCUpYIOLLtE BUHTBI.

w

=~
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BTOOTKNIOYEHNS BIKNIOYEHa.
OBCYXUBAHUE:

Xpanenune

(BETUNBHIK MOXHO XPaHUTb B 3aBOJICKO/1 ynaKoBKe, mu6o
6e3 Hee, B CyXOM 1 POXNAAHOM MecTe. llepes ATUTENbHbIM
XpaHeHueM CeflyeT BbiHyTb GaTapeiiku.

Yucrka

BbiTupaiite nbinb BnaxHoii Tkablo. HUKOTA He
1CNOAb3yiiTe ANA 0YUCTKY KUAKOCTH UNK a6pasiiBHbie
ounctutenn. He norpyxaifte B Boay.

RU 117



STWORZ IDEALNE OTOCZENIE DLA SWOJEGO DZIECKA:

Dzigkujemy za zakup SoundSpa On-The-Go MyBaby od HoMedics. SoundSpa On-The-Go pomoze twojemu

dziecku sig rozluznic.

Rys.1

GLOSNIEJ CISZE)

Stuchanie dwigkow:

1. Naci$nij i przytrzymaj przez
2sekundy przycisk zasilania,
aby WEACZYC urzadzenie.
Czerwona kontrolka LED stanu
zasilania zaswieci sie.

. Wybierz dzwiek, ktérego

chcesz postuchac i nacisnij

wiasciwy przycisk. (Zob. Rys.1)

Uwaga: Urzadzenie

po wiaczeniu zawsze

automatycznie ustawi dzwiek

stuchany ostatnim razem.

Aby zmienic gtosnos¢, nacisnij

~

w

CECHY PRODUKTU:

« Kojace dzwieki: Biaty szum, Ocean, Puls i Kofysanka.

- Automatyczny timer pozwoli i wybra czas trwania
diwieku - 15, 30, 45 minut lub dzwiek ciagty.

Cyfrowa kontrola gtosnosci pozwoli ci zmienia¢ gtosnos¢
diwigkow.

« Kieszonkowy i lekki - idealny w podrézy.

« Uzywa 3 baterii AAA (znajduja sie w zestawie).

INSTRUKCJA OBSEUGI:

Jak wiozy¢ baterie:

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest WYtACZONE.

2. Inajdz pokrywe komory baterii. Odkre¢ $rube monetg.

3. Otwdrz pokrywe komory baterii z wyczerpanymi
bateriami (jezeli wystepuja).

4. Wi6z 3 nowe baterie “AAA” przy uzyciu diagramu
wewnatrz komory baterii.
Uwaga: Zalecamy stosowanie baterii alkalicznych dla
duzszego zycia baterii.

5. Zatoz pokrywe komory baterii i doktadnie zakrec Srube.
Uwaga: Kiedy dzwieki stang cig ciche lub wytacza sie,
czas aby osoba dorosta wymienita baterie.

przycisk A lub ¥ i ustaw
odpowiedni zakres. (Zob. Rys.1)

4. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zasilania,
aby WYtACZYC urzadzenie.

Korzystanie z automatycznego timera

Gdy urzadzenie jest waczone i stuchasz dzwieku, mozesz

ustawic timer, ktdry automatycznie wytaczy urzadzenie po

15,30 lub albo 45 minutach.

1. Nacisnij przycisk timera 9. Pod$wietli sie zielona
kontrolka LED timera dla odpowiedniego przedziatu.
(Zob. Rys.1)

2. Naciskaj dalej przycisk timera (%, aby zmieni¢
ustawienia timera. Funkcja timer jest wyfaczona, kiedy
nie Swieca sie zielone kontrolki LED.

KONSERWACJA:

Przechowywanie

Mozesz przechowywac urzadzenie luzem lub w jego
opakowaniu albo w chtodnym i suchym miejscu. Przed
odtozeniem urzadzenia do przechowania nalezy wyjac
baterie.

(zyszeazenie

Kurz nalezy wycierac wilgotng szmatka. NIGDY nie
stosowac zadnych ptynow i Srodkow czyszczacych o
wihasciwosciach ciernych. Nie wolno zanurza¢ w wodzie.
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PRE SVOJE DIETA VYTVORTE DOKONALE PROSTREDIE:

Dakujeme vém za nakup pristroja MyBaby SoundSpa On-The-Go od spolo¢nosti HoMedics. SoundSpa On-

The-Go pomdze vasmu dietatu odpocivat a relaxovat.

Obr.1
IVYSITHLASITOST INIZIT HLASITOST

USPAVANKA @

SRDCOVY PULZ

Pocivanie zvukov:

1. Pristroj zapnite stlacenim
tlacidla POWER a jeho

b podrzanim na 2 sekundy.

Rozsvieti sa LED indikétor

napajania.

Poznamka: Zvolte si zvuk,

ktory chcete pocivat a stlacte

prislusné tlacidlo. (Pozri

Obr. 1)

Poznamka: Po zapnuti

pristroja sa vzdy ako

predvoleny nastavi posledny

pocivany zvuk.

~

VLASTNOSTI PRODUKTU:

Ukludriujiice zvuky: biely Sum, ocedn, srdcovy pulz a
uspavanka. i
Automaticky casovac vam umozni zvolit'si dlizku

3. Hlasitost nastavte stlacanim
tlacidla A\ alebo tlacidla ' na pozadovand drovefi.
(Pozri Obr. 1)

4. Pristroj vypnete stlacenim tlacidla POWER a jeho
podrzanim na 2 sekundy.

pociivania — 15, 30, 45 minut, alebo 7i
Digitalnym ovladanim hlasitosti si nastavite pozadovan
hlasitost zvukov

Kompaktny a lahky, vhodny na cestovanie.

Napéjanie: 3 batérie typu AAA (sticast balenia).

POKYNY NA POUZIVANIE:

Instalacia batérii:

. Skontrolujte vypnutie pristroja.

. Vyhladajte kryt priestoru pre batérie. Na uvolnenie
skrutky pouzite mincu.

. Otvorte priestor pre batérie a vyberte vybité batérie (v
pripade potreby).

. Vlozte 3 nové batérie ,AAA” podla schémy vo vnitri

priestoru pre batérie.

Poznamka: Odporicame, aby ste pouzili alkalické

batérie, pretoze vydrzia dlhsie.

Kryt priestoru pre batérie zalozte spat a zaistite ho

dotiahnutim skrutky.

Poznamka: Ked'zvuk zoslabne alebo tiplne zmizne,

dospeld osoba musi vymenit batérie.

o=
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Po zapnuti pristroja mozete pri pocivani zvuku nastavit
Casovac tak, ze pristroj sa automaticky vypne po 15, 30,
alebo 45 minttach.

1. Stlacte tlacidlo casovaca . Zeleny LED indikator
Casovaca pod prislusnym nastavenim ¢asovaca sa
rozsvieti. (Pozri Obr. 1)

2. Postupnym stldcanim tlacidla casovaca ® prepinajte
medzi roznymi moznostami casovaca. Ked'svietia zelené
LED diddy, funkcia casovaca je vypnutd.

UDRZBA:

Ulozenie

Pristroj moZete nechat na polici, alebo ho mozete ulozit

vjeho krabidi, alebo na chladnom a suchom mieste. Pred

skladovanim vyberte batérie.

Cistenie

Prach utrite vihkou handrickou. Na cistenie NIKDY

nepouzivajte tekutiny ani abrazivny Cistiaci prostriedok.

Neponarajte do vody.
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